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Aviso para el cliente Muchas gracias por comprar nuestros productos Patlite. . )
 Solicite que un contratista profesional realice la instalacion y el cableado si es necesario

trabajo de montaje.
e Antes de la instalacion, lea por completo este manual antes de utilizar este producto para garantizar un uso correcto.
Guarde este manual para consultarlo en el futuro cuando realice tareas de mantenimiento, reparaciones o inspecciones.
e Visite nuestra paglna web (www.patlite.com/) y descargue el "Manual de funclonamien(o completo: NE-IL"
para obtener mas informacion sobre el método de fi
e Si tiene alguna pregunta relativa a este producto consulte la |nformac|on de contacto al final de este documento
con su representante de ventas de PATLITE mas proximo.

n ea esto primero (precauciones de seguridad)  ——

la No cumplir lo siguiente puede causar lesiones graves o lam

® Para evitar cortocircuitos o dafos, observe lo siguiente:
-Aseglrese de que la alimentacion esta desconectada antes de la sustitucion o reparacion, incluida la sustitucion del fusible
-Utilice este producto en un estado de mantenimiento adecuado. (Sustittyalo o reparelo si el domo, la caja, etc.
estan danados.)
o Si la instalacion de este producto requiere trabajos de construccion, llame a un especialista para evitar incendios
o lesiones personales.
e Cuando este producto se utilice con fines de seguridad, debe inspeccionarse diariamente. Si se produce un
funcionamiento incorrecto, le recomendamos que utilice este producto junto con otros productos de seguridad.
e Después de la instalacion, no utilice este producto para subirse al equipo. De lo contrario, se produciran dafios o
caidas desde la maquinaria.

iAn Sinose len los puntos
A PrecaUCIon pérdidas fisicas o danos.
© Asegurese de poner un fusible en el circuito de cableado entre la fuente de alimentacion y el equipo por
proteccion. Si no se anade un fusible, puede producirse un fallo del producto y/o el equipo.
e Asegurese de prevenir los dafios electrostaticos debido a descargas cuando trabaje con este producto para el

cableado, intercambie unidades, configure parametros, etc., descargando la electricidad estatica de su cuerpo, etc|
e No lo desmonte o separe durante el funcionamiento.
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Ejemplo de referencia del modelo  NE-ILXB-M

® Con sensor tactil (Entrada digital/analégica de uso general) e Zumbador e Multicolor
® |O-Link

Unidad: mm
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g ® Goma de estanqueidad Q| = Goma de estanqueidad
! Tuerca M30 b Tuerca M30
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Conector M12 Conector M12

Configuracién de contactos de conector M12

M NE-ILXB-M
8 polos macho (enchufe)

M NE-ILNN-M/NE-ILNB-M/NE-ILTN-M/NE-ILTB-M
5 polos macho (enchufe)

Entrada analdgica

* Los siguientes requisitos son necesarios para la instalacion
correcta:

< Modelo NE-IL[JB-M >

- Instale el indicador luminoso cuando no estén presentes
vibraciones excesivas.

- Instale el indicador luminoso sobre una superficie robusta.

- Instale el indicador luminoso sobre una superficie nivelada.

- Instale el indicador luminoso donde se pueda garantizar que
haya espacio suficiente alrededor del domo para tocar el sensor
tactil. (Solo para NE-ILXB-M y NE-ILTB-M)

* Al imperr izar, aplique un 1to sellador sobre las
tuercas en la parte trasera de la superficie de instalacion.

(1) Retire la tuerca M30. 3)
(2) Fijelo sobre la superficie de montaje con la tuerca M30.
(3) Conecte el cable M12 al conector M12.

Goma de estanqueidad

m Dimensiones de la instalaciéon X
Unidad: mm

Orificio de salida de cable
(@31)

(Par de apriete: 4,5N-m)

Ejemplo de instalacion

APrecauciénI e Este producto es solo para uso en interiores. (No lo utilice en exteriores.)

e No deje ni utilice el producto sin el domo.

© No aplique una fuerza excesiva cuando monte/retire el domo. No hacerlo asi causara dafios.

e Utilice un pafio suave humedecido con agua para limpiar el domo o la caja. (No utilice disolvente, bencina ni aceite.)

® Debe utilizarse la goma de estanqueidad antes de la instalacion.

e Este producto tiene una goma de estanqueidad de 1 mm de grosor en la parte inferior de la caja. Sin embargo, la
falta de nivelacion de al superficie de instalacion puede causar una falta de proteccién impermeable, por lo que se
recomienda aplicar sellador entre la unidad y la superficie de instalacién para mantener las condiciones de
impermeabilizacion.

APrecaucién e Asegurese de que la alimentacion esté apagada antes del cableado. Un cortocircuito puede dafnar
los circuitos internos.

o Asegurese de que se utilice la tension de trabajo adecuada. Cualquier error en el cableado puede causar dafios.
® No tire del cable hacia fuera ni lo empuje dentro de la caja y la caja de zumbador.

e Asegurese de que el cableado se realice correctamente. Cualquier error en el cableado puede causar dafos.

e Asegurese de poner un fusible en el circuito de cableado entre la fuente de alimentacion y el equipo por

proteccion. Sino se afiade un fusible, puede producirse un fallo del producto y/o el equipo.

Ejemplo de cableado

Capacidad de contacto externo ] [ Entrada analégica ] [ Entrada digital ]

Capacidad de corriente| Is = 50 mA | Rango de entrada ‘4 mA - 20 mAl |Método de impulsién‘Comaao de voltzje (Transistor NPN/PNP)l
Capacidad de tension| Vs > 35V
Corriente de fuga |IL<0,1 mA

NE-ILXB-M

Entrada analdgica (Contacto-2)

Entrada analogica
GND analégica (Contacto-1) IGND 9% | Sensor extero
Entrada digital (Contacto-4 —
ntrada digita (Contacto-4) Entrada digital | Equipo externo
GND digital (Contacto-3) GND (PWS, etc.)
L+ (CONTACTO-5) o
10-Link C/Q (Contacto-8) cQ 10-Link Master
L- (Contacto-7) L
NE-ILNN-M/NE-ILNB-M/NE-ILTN-M/NE-ILTB-M
< Modelo NE-ILCIB-M >
L+ (Contacto-1) "
l 10-Link C/Q (CONTACTO-4) ¢ |O-Link Master
l L- (Contacto-3) L
ecificaciones
Modelo NE-ILNN-M|NE-ILNB-M| NE-ILTN-M | NE-ILTB-M |NE-ILXB-M
Voltaje nominal 24V DC
Corriente maxima Consumo | 50 mA ‘ 100 mA ‘ 50 mA ‘ 100 mA
Direccién de montaje Vertical
Rango de temperaturas de funcionamiento -25°C~60°C

(Humedad relativa)
Clase de proteccion
Método de entrada de deteccién tactil -

(HR inferior al 90 %, sin condensacion)
IP65, TIPO NEMA 4X, 13
Capacitancia electrostatica

Masa 0.09kg | 0.10kg | 0.09kg | 0.10 kg
10-Link
o Revision 141
Especiicadon de | Baudios COM2 (38,4 kbps)
Longitud de datos | Procesar datos: 2 bytes / 2 bytes ( escritura / respuesta )
ID de proveedor 763
ID del dispositivo 60001

o Normas de conformidad
« Directiva EMC (EN61000-6-4, EN61000-6-2)
+UL508, CSA-C22.2n.° 14

4

- Directiva RoHS (EN IEC 63000)
« FCC Parte 15 Subparte B Clase A
+ KC (KN61000-¢ KN61000-6-2)

e Este producto ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que cumple con los limites para un dispositivo
de clase A.

e Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales
cuando el equipo se opera en unentorno comercial.

o Este producto no debe ser utilizado en areas residenciales.

(Nota) - Las dimensiones y especificaciones pueden cambiar sin previo aviso debido a la mejora continua del
producto.
+ PATLITE y el logotipo de PATLITE es una marca comercial o una marca comercial registrada de
PATLITE Corporation de Japdn y de cada pais.
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